Revision level
g@ Durch das Herstellverfahren bedingte Geometrieaenderungen Aenderumgestand Revision Record Changed | pate Approved | patg

Désignation Modifié Datum Approuvé Datum

(Anspritzung, Auswerfermarkierungen, etc.) zulaessig. Drawing | Part Beschreibung der Aenderung Geaendert Geprueft

Dessin Piece

Einzelheiten der Ausfuehrung bleiben dem Hersteller ueberlassen,/ freichnund Sofc

The manufacturing-related geometry changes (injection point,
ejectors marks, etc.) allowed. Design of the details are left to
suppliers discretion,

Matiore. Alle Masze haben ausschliesslich informativen Charakter/
Werkstolt All dimensions are for information purposes only
PAG.6 Artikelbezeichnung/|Nom. Schlauch-@/ Ao Projektnr./
Product type Nom. Conduit-# fuer Gewinde/ B ¢ D E F Project no.
for thread
{olorances AFCP16 16 5 26 | 30 | 17 | 12 | 20 |GPN 13-0681
To\érances =~ AFGP20 20 M6 32 36 20 15 20 GPN 13-0682
roleranzen AFCP25 25 M6 41 45 24 15 20 GPN 13-0683
AFCP33 32 M6 48 51 27 15 20 | GPN 13-0684

Angle/ Wiﬁkgl //’

rd

IN
wW
o

The copyrggh'_t‘EoLthQiRstArm\‘viTanTgN Drawn Scale Project Number
reserved by . iné ol A i
< 6/0/ \ reserved by HELLERMANNTYTON. Dessiné Par Langeloh 25.06.13 Echelle / Numéro de projet
reproduced, copied or disclosed to a Gezeichnet Maszstab Projektnummer
< }40 \ “:LO“ third party, either wholly or in part, Approved Title
> without the consent of . !
“f 0(‘“\3‘ o ()(\-\-\J HELLERMANNTYTON. Approuvé Par | Schiwek 25.06.13 |Titre A F C P
§/400 \ “(‘ “- atlg La propriété de ce plan est réservée Geprue“ Benennung e
1 . .ﬁ 0““\ a la société HELLERMANNTYTON.
% 1000 \ \(\ “\)‘\ l“ Il est distribué a condition qu'il ne soit H || . . .
= pas reproduit, communiqué ou révélé e ermann @ﬂ B f h I I /C d C I
6“ “G ﬁ 0 “ a une tiérse partie, soit complétement e e St I u n s S c e e o n u I t I
P\\)S 6 C OQ\J ou en partie, sans le consentement de
la société HELLERMANNTYTON. ) Drawing-No
. Manchester  Telephone: +44 (0) 161 945 4181 9 Format
? “ l“ e Weitergabe sowie Vervielfaeltigung dieser - Facsimile: +44 (0) 161 947 2228 P|€Iln-N0 D.Size A 3
PERFORMANCE Unterlage, Verwertung und Mitteilung ihres Zelchnungs-Nr
SPECIFICATION Inhalts nicht gestattet, soweit nicht aus- Trappes Téléphone: +33 (0) 1 30 13 80 00
druecklich zugestanden. Zuwiderhandlungen — Télécopie: +33 (0) 1 30 13 80 60 Sheet
verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte
AUSFUEHRUNG fuer den Fall der Patenterteilung oder T h Telefon:  +49 (0) 41 22 / 701 - 1 1 3 - 0 6 8 1 - 0 0 1 - C S G ;Iagt? 1 / 1
SPEZIFIKATION Gebrauchsmuster-Eintragung vorbehalten. ornesc Telefax: +49 (0) 41 22 / 701 - 400 a




